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die familien-kolumne in brigitte

»,Du dodel di*

Ein paar Folgen ,Loriot® haben eine Familie ins
sprachliche Aus katapultiert. Diana Dehner

sucht nach Worten der Erkldrung

eute sind wir wieder eine unauffil-
lige, in die Gesellschaft integrierte
Familie: Wir kénnen uns einigermaflen
verstindlich machen, ja wir fithren bis-
weilen sogar Gespriche. Dass es eine Zeit
gab, in der zwischen uns und der Welt da
draufen ein tiefer Kommunikations-
Graben klaffte, merkt man uns kaum
noch an. Riickfille drohen nur zwischen
den Jahren, und da sind wir zum Gliick
unter uns: ,,Letztes Jahr war mehr Lamet-
ta", sagt einer unbedacht — und schon
liuft das Programm. ,Dieses Jahr bleibt
der Baum griin und umweltfreundlich®,
schallt es miirterlicherseits; ,mit fri-
schen, nariirlichen /"\pfe]n“, erginzen
die Schwestern unisonso. ,Und wann
krieg ich mein Geschenk?”, quengelt
darauf der Haushaltsvorstand, was er
wirklich, wirklich nie dite, wire niche
soeben das schlummernde Familie-Hop-
penstedt-Virus aktiv geworden.
Befallen wurden wir Anfang der 80er
Jahre vor dem Fernseher, nichts.ahnend
Loriot-Sketche guckend. Wihrend Loriot
und Evelyn Hamann stoischen Blicks auf
-dem Biedermeier-Sofa saflen, liefen wir
uns gehen: Haltlos gackernd hingen wir
tiber der Sitzgruppe. In einer solchen Ver-
fassung ist der Mensch prakrisch véllig
wehrlos. Da darf man sich nichtwundern,
dass das Hoppenstedt-Virus uns quasi im
Handstreich nehmen konnte. Die Hop-
penstedts, eben noch harmlose Fernsehfa-
milie, zogen unbemerkr bei uns ein und
machten es sich so richtig gemiitlich.
Es fing harmlos an, verdichtig harmlos.
Dies und das Zitat in geselliger Runde,
nichrs Auffilliges, mal ein ,Di dudel ds,
du dodel di* aus der Jodelschule rezitiert,
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mal mit einem herz-
haften ,Abgezapft
und original ver-
korkt von — Pahl-
gruber und Séhne® .
die Weinflasche
gedfiner.

Doch in unserem
Kleinfamilien-
kosmos bekam
die kleine Marot-
te eine enorme
Eigendynamik:
Bald nahmen die
Hoppenstedts
ganze Dialoge lang
von uns Besitz.
Parallel dazu versium-
ten wir immer dfter, unsere

" Zuhbrer iiber die Herkunft der wunder-

lichen Wortwechsel aufzukliren.

Heute wage ich mir kaum auszudenken,
welchen Eindruck wir hinterlieBen. Et-
wa, als mein damals lingst erwachsener
Bruder im Restaurant unumwunden
,Zickezacke, Hithnerkacke” sagte und
sich danach die Augen zuhielt und die
Zunge herausstreckte. Wir sahen ja nur
Dicki Hoppenstedt vor uns, wihrend die
Umwelt... wie gesagt, man mag sich
das nichc wirklich vorstellen.

Der volligen gesellschaftlichen Isolation
entgingen wir schlieflich nur dank eini-

ger gleichgesinnter Hoppenstedr-Adep-
ten: Mehrere Abende verbrachten wir
gemeinsam mit exzessivem Zitate-Aus-
tausch. Der so erreichte Ubersittigungs-

grad erwiessich
als iiberaus heilsam. Man kénnte sagen,
wir trieben den Teufel mit Beelzebub aus,
oder besser (nur ein einziges Mal noch):
den Kosakenzipfel mit dem Einhand-
Saugblaser Heinzelmann.

Heute, da wir sprachlich nahezu resozia-
lisiert sind, sehe ich diese Episode iibri-
gensschr gelassen. Mitden Hoppenstedts
sind wir nimlich noch gut davongekom-
men. Wenn man bedenkr, dass uns da-
mals auch ,Diese Drombuschs® hitten
heimsuchen kénnen mit ihren schweren
Schicksalssitzen, die klangen, als habe
Aischylos in Hessen das Abitur nachge-
holt: ,Helfen Sie einfach, wenn Sie helfen
wollen. Und wer wirklich helfen will,
dem“fille auch ein, wie.“ Dann doch
lieber: ,Du dédel di.“
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